Slov. gorice tudi za fasa nam najbolj na-
sprotnega reZima v driavnem proradunu
lepa vsota 4 milijone dinarjev. Tovariéi so
mi Castitali.

Teiave s cesto in zahvala

Nato je pritela gradnja ceste. Grad-
beno vodstvo je imelo velikanske tefave,
ker je bil velik del sveta na novi cestni
progi plazovit. V Novinah pod FiSerader-
jevim posestvom je lezel celi hrib v ozko
sotesko. Samo za zaustavitvena dela pla-
zov je bilo izdanih veé nego en milijon di-
narjev. Za dovafanje kamna in gramoza
so morali poloZiti progo za malo cestno
Zeleznico ter so vozili z lokomotivo ka-
menje iz Sfiligojevega kamnoloma ter gra-
moz iz Mure na cestife, ki je bilo dolgo
pribliZzno 15 km. Cesta je bila v gradnji
dobra 3 leta. Nazadnje sta e mariborski
obl. odbor in okrajni zastop prispevala ve-
liko vsoto, da so mogli cesto dokondati.

Tako je nastala ta prepotrebna promet-
na zveza. Prebivalstvo mora biti hvaleZno
posebno tedanjemu nadelniku generalnega
Staba naSe vojske g. Petru Petidu, ki je
pripomogel z veliko ljubernijo in svojo di-
plomatsko zmoZnostjo, da smo prisli v
tistih kritiénih Easih brez posebnih teZav
do te lepe in tolikanj potrebne cestne

zveze."
@

Kolovrat in polvagé.
Ovsenjakova mama

Ovsenjakova mama na Vrholah je bilaf

daled na okeoli znana ter spoStovana go-
spodinja. Dasi je ovdovela v zgodnjih le-
tih zakonskega Zivljenja, se ni v drugic

porodila. Kot #sto samostojna gospoda-
rica je dobro omofila dve héerki. Edini
sin Vinko je bil Ze na tem, da prevzame
iz rok skrbne matere lepo ter celo s su-
him denarjem podprto domadijo.
Vrholéani so govorili v onih &asih pred
vojno, da sta pripomogla Ovsenjakovemu
domu samo kolovrat in polval (precej ve-
lika ter nizka lesena posoda, v kateri pe-
rejo sveZo krmo za svinje) do blagosta-

nja.

Znano je bilo, da sta bili obe bali Ov-
senjadkinih héerk sefiti iz platna, katere-
ga je gospodinja sama napredla s sluZin-
¢adjo v dolgih zimskih veterih.

Vsa soseska se je lahko prepridala na
lastne ofi, da je opital tako debele svinje
iz polvada malokateri dom kakor Ovse-
njakaov.

MoZje, kateri so imeli bolj zanikerne
Zene, so kazali na Ovsenjakovo mamo in
jo postavljali za zgled gospodinje v ku-
hinji, na njivi, pri kolovratu in polvaéu.

Drugi najhuj#i Zivljenski udarec za do-
bro mamo je bil, ko je moral njen Vinko
na vojno. Gorefa materina molitev, od
nje sprejeta sv. obhajila in obiskana Ma-
rijina boZja pota so skozi leta odvratala
od njenega edinea bolezni, krogle in vse
razne druge smrine nevarnosti, katere
pr?ji:;ju na Zivljenje vojaka na bojnem
polju. '

Mati se je zavedala ob koncu vojne, da
ji je pripeljala boZja roka sina nepohab-
ljenega na dom, kateremu bo z lahkoto
gospodaril.

Koj po vrnitvi je mama razkazala Vin-
ku med vojno razlirjeno imanje s pros-
njo, naj si poiste ter izbere po svoji volji
#ivljensko druZico, kateri bo ona dobro-

hotna vodnica, dokler bo Zivela. Mati je
8e posebej naglasila, da ji bo dobrodosla
vsaka, &e bo imela smisel ter voljo za pa-
metno gospodinjstvo,
_ Sin je odprl kmalu mamici svoje srce
in ji pokazal v njem sliko Plesove Justike
iz Loga. Ovsenjakova ni rekla ne bele ne
érne o izbrani nevesti. Iz njenih ust je
padla samo kratka opazka:

sMeni se zdi, da lepa Justika kolovrata
in polvada sploh ne pozna.«
 To 2o bile edine besede, katere so bile
izmenjane med materjo in sinom o bo-
doéi gospodinji na Ovsenjakovem domu.
Govorila bi bila gotovo 8e vef, pa je po-
brala Be sicer krepko Ovsenjakovo mamo
nenadna smrt in odloZila Zenitev.

Prerokovane in poroka

Materina smrt, katere se ni nikdo na-
dejal, je hudo zadela Vinka, dom in sose-
sko. Mladi Ovsenjak se nekaj mesecev
niti prav zmenil ni, da bo treba pripeljati
rajnt gospodinji naslednico. Pri vsej lju-
bezni ga je od Plesove Juste zadrZevala
kratka vse vsebujoéa in Ze omenjena pri-
pomba o kolovratu in polvadu.

Justiko je tudi Ze gkrbelo, kaj je z Vin-
kom, da ga ni od nikoder tako dolgo. V¥
notranji zbeganosti in negotovosti se je
zatekla k povojnemu pribezaliséu #Zalibog
tudi kmedkih Zen in deklet — h skarten-
glagercie ali vedeZevalki,

Gornikova Zefa v bliZnjem trgu je ui-
vala glas, da zna proti napitnini za pri-
hodnost s kart in iz ostankov &rne kave.
Se posebno zgovorna je bila, ko je imela
pred seboj zmano ji Justiko, katera bo
dobro plaéala, kakor hitro bo znala, da ji

»Testamentmaher«

Posebna strast starega Koprivnika so
bile oporoke ali testamenti, -

Bri ko je zavohal, da je bolezen polo-
#ila na smrtno posteljo kakega trzana ali
boljSega posestnika v njemu znani okolici,
se je Ze podal na pot. Oblekel se je &rmo,
pokril érni zajéjek, vzel v roko palico s
srebrnim rofajem in Ze je mahal proti hi-
&, katero je obletavala smrt. Vstopil je
nenaprofen, Si ogledal bolnika ali bolnico
od vseh strani in bil brez nadaljnjih pred-
priprav ter ovinkov mnenja, da bo treba
urediti érno na belem zemeljske zadeve. K
belezkam zadnje volje pozvani se tudi ni
ustavljal. Mirno je razloZil sdobremus go-
spodu, kako bi naj bilo na domatiji po nje-
govi smrti. Stari je sestavil na "cu mesta
testament ter ga opremil z vsemi zakon-
skimi predpisi.

Bolnik, kateremu je pisal g. Koprivnik
zadnje sporoéilo na svojee, ni zapustil veé
postelje in se je Ze nekaj ur po njegovem
odhodu preselil iz te solzne doline,

Za oporoke Koprivnik ni zahteval ne vi-
narja. Obiskoval je smrti zapisane bolni-
ke brez predhodne profnje z izgovorom,
da njegovi brezplaéni testamenti drZijo
bo.j neizpodbitno kakor notarjevi ali od-
vetnikovi.

Prav za prav bi bil g. Koprivnik na prvi
videz tudi v tem oziru ljudski dobrotnik,
ko bi bil opravljal zapuféinski posel iz res
dobrega namena.

G. Koprivnik je znal, da se boji smrti
vsak. Zavedal se je tudi tega, da je vsakdo
preprian, katerega obiife on na smrini
postelji, da bo kmalu po njem. Brezsréni
ded se je vsiljeval k bolnikom, da se je
naslajal na njihovem zadnjem strahu na
tem svetu in si je na ta nadin tudi med
preostalimi utrjeval svoj ugled ter mod,

Nekako vsiljene Koprivnikove oporoke
so mu kmalu naprtile nov in za njegovega
bivanja nad Podletrtkom tretji naslov:
»Testamentmahers.

MoSka narava je v premnogih primerih
znatno moénejia od Zenske. Radi tega se
je mogki spol na smrini postelji manj pla-
gl v érnino oblefenega testamentmaher-
ja, nego Sibke vdove in razne druge samo-
stojne gospodinje. Pri denarno podprtem
babletu je v bolezni Ze zavest, zdaj pa zdaj
bo stopil skozi vrata testamentmaher, ta-
ko kvarno vplivala na razrahljano zdrav-
je, da je bilo mnogo poprej po njej, kakor
ée bi Koprivnika ne bilo v fari.

Nekatere okolifke prerokinje so skufale
testamentmaherja prevariti na ta nadin,
da so po njihovem nasvetu posteljo hudo
bolnega obrnili v upanju, da bo to podalj-

Salo pred testamentmaherjem trepefemu
zivljenje. Kaj Se! Vse coprnije so se od-
bile in bile poteptane v prah, kakor hitro
je vstopil v frno oblefeni testamentma-
her. Bolnik ali bolnica, kateremu je izvle-
kel zadnjo %eljo na papir testamentmaher,
je nastopil pot za svojimi preminulimi
predniki, kakor hitro je bil stari gospod
gotov z njegovim zadnjim pismom.
Zdravim ter Zivinske pomodi ali dobrega
nasveta potrebnim je bil gospod s hriba
nad trgom #e vedno dobri g. Koprivnik;
resno bolnim pa oznanilec sigurne smrti!
V tem dvojem je bila testamentmaherjeva
moé, kateri ni bil nekaj let kos nikdo!

Razkrinkan in nagrajen

Napram nemsSkutarsko liberalremu ter
cbenem fe drznemu testamentmaherju je
bil g. podéetrtecki Zupnik brez modi. Lju-
dje so starega gospoda potrebovali in so
se ga bali. Radi tega so ga tudi poslusali,
¢e je strigel ter unideval na vseh konecih in
krajih ugled ter vpliv domadega dufnega
pastirja in duhovnikov sploh.

Pri ravnokar na kratko oznaenih in na-
ravnost obupnih razmerah se ne smemo
éuditi, ée je tedan getrtedki g. Zu
Ignacij R?:m leta.jl%ﬂ resno abalel.pni'lb;’.
vratu se mu je napravila bula, katera je

prav podasi zorela, mu branila vsako hra-

Th,




1

=

fenin mi nezvest, ampak samo koleba radi
pomislekov rajne matere.

Zefine karte so pokazale, usedek érne
kave je kar kri¢al iz skodele, da mora
Justika sesti h kolovratu, zagrabiti za
veslico ter stokati po polvadu in to, kar
gi najbolj Zeli, se bo uresnidilo v najkraj-
§em ¢asu,

Plesova si ni bila pobratima ne s hkolo-
vratom in Se manj s polvafem. Kaj pa
dekle vsega ne stori, da se prikupi Iantu,
po katerem hrepeni!

Emalu za tem je Vinka zanesel v Ze
bolj zimskem ¢asu opravek mimo Pleso-
vih, Mati so ga opazili, kako je usmerjal
korake profi hiSi in so ga kar pricakali
na pragy, da jim ne bi muhasti fant zavil

kam drugam. Plesovo gospodinjo je Ze|

moral ogovoriti. Iz ogovora so se rodila

razpa vpradanja in paenkrat je bil Vinko)

v hiZi za mizo, kjer je bil postreZen po
stari slovenski navadi.

Razgovarjal se je Ze na dolgo z mater-

jo o vsem mogocem, Justike Se vedno mi
bilo na spregled. Spodobilo se je, da =2 je
narahlo dotaknil, kako da je mati sama.

Plesova majka tudi niso prijezdili na
koruzni juhi na svet. Prav hrepko 80 .za-
grabili za nit vprasanja, katero jim je po-
nudil tolikanj zaZeljeni zet.

Z roko so popeljali Vinka v Justin sti-
bele pri kuhinji. Odprli so na steZzaj vra-
ta. Vinku se je nudil za pravega kmed-
kega Zenina bajem prizor:

Njegovo dekle je gonilo kolovrat in je
bilo zatopljeno v najlepSe opravilo —
f —— —

Pogled na ljubko predico je fanta hip-
no presenctil, potem pa mu potisnil noge
in roke proti Justi, ki je % bila prepri-

¢ana, da karte in éma kava v oblasti Gor-
nikove Zefe mista laZ.

Vinko ni miti ntegnil prestopiti praga
deklifke sohice, da hi se hil divil dalje
¢asa na predici in kolovratu, Ze je bila
Justika pri njem in ga je zvabila z raz-
nimi povpraSevanji nazaj v hifio za mizo,
kjer ju je pustila daljevidna mati sama.

Miladi Ovsenjak se je vrafal oni veder
& Plesove domatije v trdni veri:

Rajna mama so se zmotili z opazko o
kolowratu, kateri se bo preselil z Justiko
vred ma njegov dom,

Odslej je bil Vinko vefkrat na Pleso-

vini. Predstave s kolovratom je bil dele-|¢®Vi X
#en le enkrat. V Justikino kamrico ni|doZivela ne Tog in ne Vrhole.
tigéel, saj jo je imel za gvetost in tudi|
dvemil ni, da bi bhil lahke kelovrat samo!

limanice zanj.

Nevesta ga je veckrat sprejela podviha-
nih rokavov in = wveslico pri polvadu, v.

katerem je bilo polno nasekanega krom-
pirja ter korenija.

Ni bilo nobenega pomisleka, da bi ne

bila Justa gospodinja za premoinega Ov-
senjaka, saj je znala presti in svinje
krmiti po zgledu njegove matere.
Poroko so dolo@ili. V blaZenih dneh za-
roke je Vinko zaupal nevesti, kako ji je
hvaleZen, da je pohila z dokazi ma lastme
ofi, v kar ni prav verjela mjegova dobra
mama. Kolovrat in polvaé sta bila materi
dva kljufa do dobrega gospodinjstva in
ta ima Justika #e z doma v Zepu.
Ledinekov stric je bil naproden, da je
zapeljal dvakrat s par konji balo. Na zad-
njem vozu sta bila nma vrhu nov pelvaé
z veslico in v njem mov kolovrat s pres-
lico ter kodeljo. Stric je znal povojnim
radovedneZem razloZiti, da spadata kolo-

vntmynlmmdompmvet&dokq

gospodinje.

je Zelela le tako snaho, ki bi svirala na
kolovrat in veselo prepevala ob polvau.
Oboje zna Plesova Justika. Radi tega bo-
do obhajali Btiri dni oheet. Dva dneva na
nevestinem in dva na #eninovem domu.

Nov vedezevalni nasvei

Bogato bale so zloZili z voz. Perilo so
spravili v omare ter krinje, z novim ko-
lovratom so okrasili Ovsenjakovo dru#in-
gko hifo, pred svinjsko kuhinjo so zvalili
nov polvaé z veslico. Obhajali so po stri-
tevi mapovedi gostijo, kakor je & nista

Minuli so prvi tedni novozakonskega
Zivljenja. Vsak hip je grozil miadi Ovse-
njacki poziv moza, naj posladi sredo
skupnega Zivljenja z brnenjem novega ko-
lovrata in naj zapoje z novo veslien v roki
ob s schoj pripeljanem polvacu.

Predno ge je dotaknil Vinkoe Zenke z
omenjenima proSnjama, se je ta Ze cboro-
%ila s pooheetnim vedeZevalkinim nasve-
tom. Gornikova Zefa, katera ji je pre-
rokovala pred poroko moZa z vabo kolo-
vrata in polvaéa, je narekovala po ohceti
s kart in iz ¢rne kave tale nasvet:

Danes kupi gospodinja veliko bolj po
ceni v trgovini, kakor pa naprede domaé
kolovrat. K polvadu z veslico v rokah spa-
da na vedji domaﬁzjx svinjska dekla in ne
— mlada

Kakor hitro je ahsal Vinko iz Justinih
ust vedeZevalkine besede, se je spomnil,
da prava kmelka mati svojemu sinu kot
bodotemu gospodarju glede izbire neveste
ne laZe in ne pretirava, ampak mu v pre-
rofkkem duhu prav svetuje!

no in mu #e grozila s sigurno smrtjo, te
se bo tako nesrefno razpodila, da bi stekel
gnoj v sapnik ali sploh v notranjost te-
Im.

V taigtih cagih je poznal velkrat na po-
mot klicani zdravnik v zamctanih prime-
rih samo eno zdravilo: 1jubo potrpljenje v
popolni negetovasti. Na smrt bolni g. Zup-
nik je Ze bil vdan v voljo boZjo. Postrez-
nici je strogo prepovedal: dokler bo pri
zavesti, nesrefni testamentmaher ne sme
k njegovi poestelji!

Z g. Zupnikom je bilo vsak dan bolj
obupno. Nesretna bula je grozila s smrtjo
zaGusenja, Ves trg in okolica sta bila Tiki
na iglah, kdaj se bho spustil navzdol po
hribu testamenimaher in zapecatil s svo-
jim obiskom fajmostrove smrt. Vsi so bili
prepriéani, da straSilni testamentmaber
pri g. Zupniku ne bo delal izjeme.

Stari lisjak nad trgom je res tudi pre-
£al na svojo Zrtev. Iz govoriec trZanov je
hotel izzviti ba3 oni trenutek, ko bo bolnik
% zivljenjem ¢&isto na vagi in bo njegov
vstop samo pospedil smrini boj ter zadnje
izdihljaje,

Testamentmaherju je hilo dobro znano,
«da trpi g. Fupnik smrtne holefine pri skrb-
no zaklenjenih vratih iz strahu pred njim
— znanileem si amrti, Za pribliZa-

nje je hotel uporabiti priliko, ko bo pri’

bolnigki postelji streZnica. Ce bo enkrat v
bolnikovi sohi, bo Ze opravil tudi v tem
primeru, kakor je Ze v bogznaj koliko

Nekega dne proti poldne, ko je vse go-
vorilo pe trgun, da je nad Zupnikovo vrat-
no bulo obupal zdravnik in da bolnik nodi
najbrZ ne bo preZivel, se je spustil testa-
mentmaher v ¢rnini in s palico navadol od
gvoje hifice. Samozavestnih korakov je
zavil v Zupnigée v trenutkn, ko je bila po-
strefnica pri tako rekod umirajotem,

Kakor bi ga bil izsthelil iz topa, je stal
¢érni testamentmaher v sobi, po kateri se
je motala obupanega obraza kuharica.
Nenaden pogled na znanilea smrti je Zen-
sko tako prestradil, da je za par hipov
ostrmela, nato kriknila obiéajni: »Jezus,
Marija'« ter planila skozi vrata, da bi ne
bila pri¢a, ko bo zagrabila smrt gospoda
Fupnika,

Zenski krik je vzdramil gospoda. Obr-
nil se je od stene ter zagledal pred sehoj
neprijatelja, kateri ga je hotel pahmiti
preko praga smrii... Povsem neprifako-
vano srecanje je nagndlo bolniku vso kri
v glavo. Oprl se je =z obema rokama, iz-
bulil ofi in Ze je bil iz postelje... Oprijel

se je z rokama za vrat, zagrgralo ter za-
hropelo je iz njega, nekaj bolestnega se
mu je odtrgalo in strahovito nakremdene-

ga obraza je bruhnil iz ust parkrat gnoj iz
vsled trenutnega razburjenja predrte bu-
le. Kakor hitro je bil gnojni strup iz grla.
in ust, se je gospod od napora ter smrtd
nega strahu ves poten sesedel na posteljo
in poboZal hvaleino z ofmi presenedenega
teatumentmnherja.

G. zupnik se je koj zbral toliko, da je
mirno presodil, kako mu je neprijatelj z
vrhe nad trgom nehote otel Zivijenje, ka-
tero je viselo v njem samo Se za las, Buln,
ki je grozila s smrtonosnim razlivom na
znotraj, je bruhnila vsled silovite zlw:ne
razdraZenosti na ven, bolefine so ponehale
in bolnik, ki je trpel dneve in no#i brez iz
datne pomoéi, je bil refen in czdravljen v
par trenutkih.

G. Zupnik in testamentmaher sta se Se
vedno gledala molée. Fajmoster je bil ve-
s¢l, da je slufaj zmesal ftrene smrti in ne-
prijatelju; testamentmaher ni nasel ni
besedice, s katero bi bil pojaenil svoj
pojav.

Prvi si je opomogel od hvaleine radosti
g. Zupnik in se zahvalil reditelju:

»Gospod Koprivnik, hvala vam! Cesar
nista zmogla zdravnik ter zd:ravﬂo, to je
ufinila na odredilno plat vasa pric¢ujod-
nost! 'V zahvalo, da ste me oteli sigurne
smrti, vam zaupam tole:

S svojim nastopanjem nri smrtnih pri




Pri Ovsenjakovih je ostal iz Loga pri
ﬁljam kolovrat vedno nov. Gospodinja je
povala zase, za gospodinjstve in slufin-
tad to, kar je ponujal trgovec in ne, kar
bi bil nabrmel v zimskem é&asu kolovrat.
Nov polvaé z veslico vred so kmalu
skrbno spravili v kasfo kot spomin. Sve-
0o krme za svinje je prala vsaka dekla
gnavoji dragi volji, kakor je zmala in v
je mogla.

Mlada Ovsenjaka sta ostala brez otrok.
Hodila sta skozi 15 let na videz skupnega
zakonskega Zivljenja vsak svojo pot. V
15 letih sta se oddaljila eden z nesreénim
trgovanjem, drugi s preobilnim nakupo-
vanjem tako dale¢ od Ovsenjakovine, da
go jima v nedeljo povedali pri cerkvi:

Tega in tega dne bo draZba i
in nepremiénin Vinka in Justine Ovsenjak
na Vrhelah.

Justa je po javnem preklicu pobegnila
na ofetov dom v Log, da bi ne bila priéa
drafbanjn. Vinko je v dneh pred prodajo
obiskal oba premoZna svaka in ju popro-
sil pomoéi.

Dober nauk Filipekovega Matevia

Ne oznanjeni draZbeni dan se je zbralo
na Vrholah precej ljudi. Za preostanek Ze
precej razprodanega posestva ni bilo ve-
liko zanimancev, paé pa. je bile naravnost
veliko starejSih ter mlajsih Zensk, katere
80 hotele uzivati na sodnem izklicevanju
preocstankov bahave Juste.

Ob za draZbo napovedani uri je pove-
dal na ves glas stari sodni sluga, da je
drazba zaustavljena, ker je bila zaloiena
vsota, s katero se se upniki zadovoljili.

Sluga Filipekov Matevi je nadaljeval
dobesedno:

»Gospodar Vinko Ovsenjak ponuja
mlajSemn Zenskemu svetu na ogled v po-
uk za bodode tale merabljena predmeta.«

MatevZ je pokazal radovednicam na ko-
lovrat in polval z veslico ter nadaljeval:

»Vem, da ve mlajSe niti ne wveste ne,
kaj je kolovrat in kaj polvaé. V onih do-
brilk predvojnih €asih so dobivale neveste
s seboj kot balo leseno tvornico za doma-
ée platno inm posodo za vzrejo ter pitanje
gospodinjskega ponosa — svinj! Ker da-
nes Ze davno kupujejo kmecke gospodi-
nje platno v mestnih fabrikah ter trgovi-
nah in ecelo svinjsko meso pri mesarjih in
Speh pri 8peharjih, gre toliko lepih in sta-
rih domov na boben!e

&

Iznajdljiva jena in mati-
trpinka.

Jerkn — trpinka

Po vojni se je vrnil iz ruskega ujetni-
Stva 35 letni viniéar Andrej KoSutnik v
Vinske grabo k lastnici lepega vinograda,
gospe Ani Milest, odkoder je mworal na
fronte. Na bojii¢u so mu sicer hudo po-
habili levico, vendar je bila pri dobri vo-
Iji precej sposobna za delo.

OZenil se je Andrej s pridno Jerko, ka-
tera mu je rodila Sest otrok.

Vini¢arja KoSutnik bi se bila lahko ve-
gelila zakonskega Zivljenja v malem raju
Vinske grabe, ée bi ne bil zapustil Andrej
majko Rusijo kot prevelik prijatelj ne-
srefnega alkohola ter zapravljiv in bahawv
boljsevik, kateremu je bila Zena z nebog-
ljenéki deveta briga.

Kadar je bil Dreja trezen, je bil pravi

slovenski vini¢ar, kojega predniki so bili
usluZbeni Ze dolga desetletja pri rodbini
‘Milost na vsestranske zadovoljnost go-
spodarjev.

Krog prvega v mesecu, ko mu je bila
nakazana skoro 200 dinarska invalidnina
in kadar je dobil od lastnice vinograda za
vet dni skupaj pijato, je bil Andrej to,
fesar se je nauéil med kemunisti. Invalid-
no podpore je s svojimi prijatelji pognal
koj hitre po grlu, ne da bi se bil sploh
vronil s poste domov, Za delovne dneve
in celi druZini odmerjeno pijago je ziil
v enem dneva in eni noéi vase. Sedel je
sam za mizo v viniéariji, Zena mu je mo-
rala streéi, otroei so se morali peoskriti.
Govoril je sam s seboj, se hvalil, kje je
vse bil, koliko videl, kaj je pretrpel in kaj
vee bi bilo iz njega, ¢e bi ga ne gnjavil
prokleti kapital in bi ga ne izsesavale
irdamane kapitalistiéne pijavke. Gorje, ¢e
bi mu bila Jerka ugovarjala, ali ga ne bi
nacejala s pijaco, dokler je curljalo iz sed-
tka in pijandura ni zaspal v bridkih sol-
zah nad samim seboj.

Za sluéaj, da se ga je kje nakresal iz
ven omenjencga meseénega reda, je do-
ma v noéi pometal 1zpaateljeimmzahn-
ci, napodil vse iz v’ -iéarije, razsajal ter
kolovratil krog voglev, dokler ga ni zmog-
la utrujencst ter je na deolgo prespal vso
surovost ter boljdevidko bahavost.

V treznem stanju je pridno ter skrbno
delal v vinogradu, a z njegovo treznostjo
je bila paé taka, kakor z letosnjim vre-
menom.

Oskrbovanje vinograda ter teZavne
skrbi za vzdrievanje druZine — vse to je

merih ste prepricali vso faro. da ste pre-
rok. Ako bi se skrivala v vas le trohiea
preroikega duha, bi morali znati, da spite
%e mesece mesto na cekinih na — kufra-
stih Atirjacah! Vas prihranek v zlatu, ka-
terega ste skrbno skrili v slamnjado, je Ze
davno zamenjan za kaker in tega ogre-
vate s toploto vafega telesa! Toliko sem
vam povedal, da mi ne boste oéitali za re-
sitev Zivljenja nehvaleinostil«

Smrti oteti Se ni konéal zadnjih besed,
Ze je bil testamentmaher v istem poloZa-
ju, kakor poprej g. fupnik, ko je zagledal
smrt oznanjujodega soseda s hriba. Nekaj
je zmedeno momljal, se brez prave besede
zmotal iz sobe in jo potegnil proti domu
kakor s fureia nagnani pes.

TrZani in trianke, katere so bile pride
testamentmaherjevega obiska v ZupniSéu,
si niso mogle raziagati njegovega tolikanj
naglega odhoda.

Ono popoldne, ko se je testamentmaher
tako hitro pobral iz farovia, je odgnal
oroZnik po trgu in v sodne zapore v Kozje
Koprivnikovo Katrco.

O g. Dajéu, Koprivnilku in testament-
maherju se je ramesel glas, da je prodal
8 par besedami in dvema posegoma v roko
gostilni¢arju Nikoli Starovedkemu» svojo
domadijico na hribu nad trgom ter zginil
za vselej.

Drugo jutro po. wvseh teh ugankah je
smrti ter grobu zapisani g. Zupnik mase-
val, kakor bi sploh ne bil v bolnifki —
kaj Sele na smrtni postelji!

Ne preje in ne pozneje niso pretrpeli
Poddetrtani toliko od radovednosti kakor
leta 1888, ko je merala Koprivnikova brh-
ka Katrea z Zandarjem, ko je njen gospo-
dar pobegnil, kakor bi mu bil zakuril pod
petami, in se je pobratim smrti g. Zupnik
kretal zdrav po trgu, kakor bi se bil vrnil
s prav prijetnega potovanija.

Toliko nerazumljivih novie na enem ku-
pu je bilo za tedanji Podfetrtek mnogo
preved.

Rajni g. Zupnik Ignacij Rom, kateri je
resnicno umrl brez testamentmaherja dne
2. julija 1900, je bil bolj moldede ter za-
prte narave,

TrZanke sa potegnile iz njegove postres-
nice, kako je bil prav za prav testament-
maher gospodov reditelj in je v zahvalo
zvedel, da ga je lepa Eatrea ogoljufala za
cekine in ljubezen.

Ko so Ze potihnile govorice o Dajéu, o
Koprivniku in smrt oznanjujofemu testa-
mentmaherju, je zaupal ;n%upn[k resnemu

trékemu omizju v gostilni Nikole Staro-
vaskega, kako je zvedel, da je hranilnica
testamentmaherjevih zlatnikov slamnjadéa
v njegovi postelji.

Zaupanja Katrénega srca se je veselil
zupnikov mefak in financar. Pred Zensko
Ze zlodej ne more vsega prikriti in tako se
je tudi stari Koprivnikk varal, ko je
nil svoj zlati prihranek v slamnjaco.
mek Zenski je zavohal zlato, ga zam
z isto teZo bakra, katerega je stari Zivin-
ski pader vsako jutro, ko je vstal, otipal
in se overil, da je prespal zopet eno noé
ne zlatem zakladu.

Financar je bil éez noé premeséen, Pred
.odhodom je svojemu stricu zaupal, da je
sam prosil dale¢ drugam, da se znebi Ka-
trce, ki je tatica na debelo. Za sluéaj, da
bi stari le na kak naéin zavohal, da ¢uva
v noti s svojim telesom baker mesto zla-
la, bo Cedno Zenitino napodil k vragu in
se on kot drZavni usluZbenec bo osmrajen

Iujgg.st.i in prezrt glede nmapredovanja v
sluzbi,

a%‘?i

*

Tako se je torej godilo g. Dajéu, Ko-
privniku in testamentmaherju, katerega je
ugnal za wvselej blagopokojni g. Zupnik
Rom, Po pobegu g. Kopr:vmku. 8 hriba
nad Podetrtkom se je veselil g. fajmo-
ster najveljega spodtovanja od strani fa-
ranov, ker je zmagal in prepodil s svojo
moéjo testamentmaherja, kateremu je bi-
la celo smrt pokorna, dokler ni bil o

kos Ze davno preminuli g. Ignacij Rom.




